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El semimural Inari es uno de los modelos de nues-
tra gama mas consolidado en el mercado a lo largo
de los ultimos anos.

Gracias a su cuidado disefo, basado en suaves li-
neas curvas, y la posibilidad que ofrece de perso-
nalizacion, es ideal para modernizar estéticamente

el punto de venta, ademas de servir como potente

soporte de comunicacién, mejorando la experien-

cia del consumidor en el proceso de compra. : S
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The semi-vertical multideck cabinet Inari has been
one of the most consolidated models of our pro-
duct range in the market over the last few years.

Thanks to its design, based on soft curved lines,
and the different possibilities of customization, it is
ideal to provide the store with a touch of modernity
and aesthetics; moreover, it is a powerful means of
communication, improving the consumer’s purcha-
se process experience.
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La vitrine semi-verticale Inari est un de nos modéles
les plus consolidés sur le marché au cours de ces
derniéres années.

Gréce a son design soigné, basé sur des lignes é-
gérement courbées et a la possibilité de personna-
lisation qu'il offre, ce modéle est idéal pour appor-
ter une touche de modernité et d'esthétique a la
salle de vente. De plus, il sert de puissant support
de communication, tout en améliorant |'expérience
du consommateur dans son processus d'achat.

DEU

Das Kleinkihlregal Inari ist seit Jahren eines unse-
rer grof3ten Verkaufserfolge.

Das moderne Design basiert auf eine durchdachte
Linie ist eine &sthetische und komunikative Berei-
cherung fur jeden Verkaufsraum und die Einkaufs-
Erfahrung der Kunden.
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Con unas excelentes propiedades
termodindmicas que le llevan a
obtener un buen rendimiento
energético, R290 cuenta ademas
con un agotamiento cero de la capa
de ozono y un muy bajo potencial
de calentamiento global (GWP), por
lo que se convierte en una opcién
ideal para cumplir con la Directiva
Europea F-Gas, cuyo objetivo final
es la eliminacién progresiva de los
refrigerantes que estan provocando el
calentamiento atmosférico.

Por todas estas razones, nuestros
ultimos avances en [+D+i se han
dirigido a desarrollar  nuestros
modelos de mobiliario de grupo
incorporado para operar con propano
y ofrecer al mercado soluciones
sostenibles que permitan adaptarse a
las diferentes normativas.

FR

Gréce a d'excellentes propriétés
thermodynamiques qui lui
permettent  d'obtenir un  bon
rendement énergétique, le R290 est
inoffensif pour la couche d'ozone
et comporte un trés faible potentiel
de réchauffement global (GWP), ce
qui en fait une solution idéale pour
étre en conformité avec la Directive
européenne F-Gas, dont |'objectif
ultime est I'élimination progressive
des réfrigérants qui sont responsables
du réchauffement atmosphérique.

C’est pourquoi nos derniers progrés
en recherche, développement et
innovation nous ont conduits a
développer nos modéles de meubles
a groupe logé pour qu'ils fonctionnent
au propane, mais aussi a offrir au
marché des solutions  durables
pour s'adapter aux différentes
réglementations.

EN

The R290 has
thermodynamic properties that help

excellent

provide good energy performance. It
also has zero ozone layer depletion
and a very low global warming
potential (GWP), which makes it an
ideal option for compliance with the
European F-Gas Directive, whose
ultimate goal is to gradually eliminate
the refrigerants that are causing the
warming of our atmosphere.

For all these reasons, our latest
advances in R&D are aimed at
developing our models in the plug-in
display cabinet group so that they can
operate with propane and offer the
market sustainable solutions to adapt
to different regulations.

DE

Neben hervorragenden
thermodynamischen  Eigenschaften,
die mit einem ausgezeichneten

Wirkungsgrad einhergehen,
verfigt  R290  auBerdem  Uber
keinerlei Ozonabbaupotenzial

sowie Uber ein sehr niedriges
Erderwérmungspotenzial (GWP-
Wert) und ist daher die ideale Option
zur  Einhaltung der européischen
F-Gas-Verordnung, deren Ziel die
schrittweise Beseitigung der fur die
Erderwarmung verantwortlichen
KihImittel ist.

Aus diesem Grund wurden unsere
jingsten Bemihungen im Bereich
der F&E darauf gerichtet, unsere
steckerfertigen  Kihlmdébelmodelle
fur den Betrieb mit Propangas
zu  entwickeln, um dem Markt
nachhaltige Lésungen zur Anpassung
an verschiedene Vorschriften

anzubieten.

INARI PM144556 INARI PM164556 INARI PM184556

INARI PM148956

INARI PM168956

; e
o I 7 7 [ =7
? o K
[ e ) K I =0 01 3 E.I
T Ko E 5 T xon1 |
1 S - fi ' :
i i P | e 3 i
3 ' E
g X - . g ¥ - . g gl E 5
SRk g5l ol & i SAE t&
Ak 5 ! g & 5|k s
- :n.a.lmm r;ll1m a1,
M. 880112501 187512500
ode ode oJo e elg Dep e O O O oad A _- .o_-.o Y
- [+ QQe olo e U UlrQ O = O o ' 2 . ‘ arg = geid
mm mm m3 L m2 m2 m2
880 0,11 171 0,93 1,27 1,05 R290
1250 0,16 243 1,32 1,66 1,49 R290
INARI PM144556 1440x715
1875 0,24 364 1,97 2,32 2,24 R290
2500 0,32 485 2,63 2,98 2,99 R290
880 0,13 218 1,05 1,49 1,36 R290
1250 0,20 310 1,50 1,93 1,93 R290
INARI PM164556 1584x715
1875 0,29 465 2,25 2,68 2,90 R290
2500 0,39 620 3,00 3,43 3,86 R290
880 016 267 1,12 | 1,65 1,62 RA04A
1250 0,23 379 1,59 2,12 2,31 R404A
INARI PM184556 1776x715
1875 0,35 569 2,38 2,91 3,46 R404A
2500 0,47 758 3,17 3,70 4,61 R404A
880 0,22 342 1,85 2,20 2,10 R290
1250 0,32 485 2,63 2,98 2,99 R290
INARIB2B | PM148956 1440x1530
1875 0,48 728 3,95 4,29 4,48 R290
2500 0,64 970 5,27 5,61 5,98 R290
880 0,27 436 2,11 2,54 2,72 R290
1250 0,39 620 3,00 3,43 3.86 R290
INARIB2B | PM168956 1584x1530
1875 0,58 929 4,49 4,93 5,79 R290
2500 0,78 1239 5,99 6,42 7,73 R290

TDA : APERTURA TOTAL DE EXPOSICION / TOTAL DISPLAY AREA / SURFACE TOTALE D'EXPOSITION / GESAMTDISPLAYLLLCBE

TDA,: APERTURA TOTAL DE EXPOSICION CON LATERALES / TOTAL DISPLAY AREA WITH GABLE ENDS / SURFACE TOTALE D'EXPOSITION AVEC JOUES /

GESAMTDISPLAYLLLCBE MIT SEITENTEILE

Incremento por lateral | Increase for each gable end |
Acroissement par joue | Verléingreung mit elnem Seltenell

mm
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EQUIPAMIENTO ESTANDAR
STANDARD EQUIPMENT

EQUIPEMENT STANDARD
SERIENMASSIGE AUSSTATTUNG

ES

- Evaporador Estandar

- Bandeja de evaporacion de
condensados

- Frente cuba cristal

- Control electrénico

- Deposito en LAMPRE
prelacado blanco

- Tubo capilar

- Desescarche natural

- Laterales panoramicos

- Cortina de noche manual
- Portaprecios escéaner de

40mm en cuba

ENG

- STD Evaporator

- Evaporating tray

- Front glass for deck

- Electronic control

- Pre-lacquered white deposit
- Capillary tube

- Natural defrost

- Panoramic gable ends

- Manual night curtain

- Scanner 40 mm price tags in
deck

FR

- Evaporateur STD

- Bac d'évaporation des
condensats

- Frontal cuve en verre

- Régulation électronique
- Cuve en LAMPRE blanc
- Tube capillaire

- Dégivrage naturel

- Joues panoramiques

- Rideau de nuit manuel

- Porteprix scanner de 40mm

sur cuve

DEU

- Standardverdampfer
Kondenswasser--
Verdunstungswanne

- Front Bodenwanne Glas

- Elektronische Steuerung

- Bodenwanne aus
vorbeschichteten weil3em Stahl
- Kapillarréhrchen

- Natirliche Abtauung

- Manueller Nachtrollo

- Isolierverglast Seitenteile

- Natirliche Abtauung

- Manueller Nachtrollo

- Scanner-Preisschienen 40mm

Bodenwanne

COLORES ESTANDAR / STANDARD COLOURS / COULEURS STANDARD / STANDARDFARBEN

DOOD

RAL 9001

RAL 2010

RAL 7035

RAL 2006

RAL 1018

RAL 5000

RAL 6018

RAL 3027 RAL 9005

DOOD

RAL 1023

RAL 5012

RAL 6027

RAL 3002 RAL 2011

OPCIONES DE PERSONALIZACION I CUSTOMIZATION OPTIONS
I OPTIONS DE PERSONNALISATION I ANPASSUNGSMOGLICHKEITEN

ES ENG FR

- Desescarche eléctrico - Electric defrost - Dégivrage électrique
- Lighting on shelves:

- Electronic T8

- Integrated LED (R290)
- Stainless steel bumper

- Touch control TTC

- lluminacién estantes: 5 Eclairage étageres:
- Electrénica T8
- LED integrada (R290)
- Paragolpes Inox

- Control tactil TTC

- Electronique T8

- Tube LED intégré (r290)
- Parechocs INOX
- Régulation tactile TTC

DEU
- Elektrische Abtauung

- Beleuchtung Regalauslagen:
- T8-Leuchtstoffrohren
- Integriert LED (R290)

- CNS-StoBleiste

- Touch-Steuerung TTC

ACCESORIOS I ACCESSORIES I ACCESSOIRES | ZUBEHOR

ES ENG FR

- Portaprecios en estante - Scanner price tags on shelves - Porteprix pour étagére

- Tope producto estante - Front riser on deck 40 mm
metacrilato de 40mm - Fixed plexiglass divider 40mm

- Separador metacrilato fijo - Séparateur plexi fixe

- Arrétoir de produits plexi de

DEU

- Scanner-Preisschienen
Regalauslage
- Plexi-Warenstopper 40mm

- Plexi-Warentrenner fest

Modelos y caracteristicas pueden cambiar sin previo aviso | Subject to change without notice |
Caractéristique et modéles pouvant étre modifiés sans préavis | Technische Verdnderungen vorbehalten




